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INTRODUCERE

I. Primele intrebiri pe care cititorul nefamiliarizat cu
Cabala ar putea si le pund sunt urmétoarele:

Ce este de fapt Cabala?

Cine a fost autorul acesteia?

Care sunt subdiviziunile ei?

Care sunt doctrinele cuprinse in ea?

De ce este necesard o traducere a Cabalei in momentul
de fata?

2. Inainte de toate vom ciuta s rispundem la prima in-
trebare. In prezent, oamenii incep sa fie constienti de faptul
cd ,,sunt mult mai multe lucruri in cer si pe pamant decét cele
visate in filozofia lor” si, nu in ultimul rand, se simte acum ca
Biblia, care probabil a fost cea mai prost inteleasa dintre toate
cartile scrise vreodatd, contine nenumdrate pasaje obscure §i
misterioase, care riman complet ininteligibile in lipsa unei chei
cu ajutorul céreia sd se limpezeasca semnificatia acestora. Acea
cheie este datd de Cabala.

Prin urmare, aceasta lucrare ar trebui si intre in domeniul
de interes al fiecarui cercetator teologic si biblic. Orice crestin
ar trebui sd-si pund urmdtoarele intrebari: ,,Cum pot sé cred céd
inteleg Vechiul Testament daci ignor interpretarea data acestu-
ia de acea natiune pentru care acesta constituia o carte sacra?
Dacé nu cunosc semnificatia Vechiului Testament, cum pot
avea pretentia ca il inteleg pe cel Nou?”. Cu cét este mai bine
cunoscutd adevirata si minunata filozofie a Bibliei, cu atdt mai
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putini fanatici si sectanti vor exista. Si cine poate calcula cit de
mare este raul ficut persoanelor impresionabile si sensibile de
catre entuziastii bigoti care, din cand in cand, apar ca invatatori
ai poporului? Cate sinucideri sunt rezultatul maniei religioase
si al depresiei! Cate amestecuri de absurditati profanatoare nu
au fost promulgate drept interpretari adevarate ale cartilor Pro-
fetilor si Apocalipsei!

Data fiind o traducere incorecta din multe puncte de vedere
a Cartii sacre evreiesti ca fundament, iar mintea inflicarata si
dezechilibrati ca instrument de lucru, ce fel de edificiu poate s3
rezulte de aici? Tuturor fanaticilor si bigotilor de azi ar trebui
sa li se spund fard teama: 1-ati inlaturat pe Cel Méret si Infinit
de pe tronul séu, iar in locul Lui ai agezat demonul fortei deze-
chilibrului; ati inlocuit cu o zeitate a dezordinii §i a geloziei
un Dumnezeu al ordinii si al iubirii; ati denaturat invétaturile
Celui rastignit. Iatd motivul pentru care in momentul de fata
este nevoie de o traducere a Cabalei.

3. Cabala poate fi definita ca reprezentand doctrina ezo-
terica ebraica. In limba de origine se numeste QBLH, Qabalah,
ce provine de la radacina QBL, Qibel, insemnand ,,a primi”.
Apelativul se referd la obiceiul transmiterii cunoasterii ezoterice
pe cale orald, apropiindu-se foarte mult de cuvéntul , traditie”.

4. Datorita faptului ca 1n text se va folosi un numar mare
de cuvinte ebraice si caldeene, iar numarul specialistilor in lim-
bile semite este limitat, am socotit ¢ ar fi preferabil sa tiparesc
astfel de cuvinte in caracterele romane obisnuite, pastrind cu
exactitate ortografia acestora. Prin urmare, am adiugat un tabel
ce Infitiseaza pe scurt alfabetul uzual ebraic si caldeean (comun
celor doud limbi), caracterele romane prin care am exprimat lite-
rele acestuia in lucrarea de fatd, impreuna cu denumirile, puterile
si valorile numerice corespondente (p.14). Nu existi caractere
numerice separate in ebraicd si caldeeand; prin urmare, cum
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este cazul si in limba greacd, fiecare literd are propria valoare
numerica, situatie din care rezulta faptul ca fiecare cuvdnt este
un numdr i fiecare numdr este un cuvant. Acest lucru e sugerat
si in Apocalipsa dupa loan, unde este pomenit ,,numarul fiarei”,
pe aceasta corespondenta dintre cuvinte si numere bazandu-se i
stiinta Gematriei (prima diviziune a aga-numitei Cabale literare).
M voi intoarce la acest subiect la locul potrivit.

Este important sa se retind ca limba ebraici are un alfabet
aproape in intregime format din consoane, vocalele fiind ada-
ugate in cea mai mare parte sub forma unor puncte sau semne
mai mici, de obicei pozitionate sub litere. O altd dificultate a
alfabetului ebraic consta in existenta unei mari similitudini intre
formele unor litere, cum ar fi: V, Z si N.

5. Referitor la autorul si la originea Cabalei, citim mai jos
un fragment din Essay of the Kabbalah semnat de H. Ginsburg;
mai inainte ins3, ar trebui mentionat cd acest cuvant a fost redat
intr-o sumedenie de variante — Cabala, Qabalah, Kabbala etc.

6. .[...] un sistem filozofic religios sau, mai bine zis,
teozofic, care nu numai ca a exercitat, timp de sute de ani, o
influent3 extraordinard asupra dezvoltarii mentale a unui popor
atdt de mic precum cel evreu, dar care a captivat si mintile
unora dintre cei mai mari ganditori ai crestinatatii din secolul
al XVI-lea i al XVII-lea; de aceea este demn de cea mai mare
atentie atat din partea filozofului, cat si a teologului.

Cand se adauga faptul ca printre cei captivati de acest sis-
tem se numarau: Raymond Lulle, celebrul savant metafizician
si chimist (mort in 1314); Johann Reuchlin, renumitul savant si
revigorator al literaturii orientale in Europa (1455-1522); Pico
della Mirandola, cunoscutul filozof si erudit clasic (1463-1494);
Cornelius Heinrich Agrippa, distinsul filozof, profet si doctor
(1486-1535); John Baptist van Helmont, un remarcabil chimist
si doctor (1577-1644); Robert Fludd, renumitul filozof englez
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(1547-1637) precum si doctorul Henry More (1614-1687) si prin
faptul ca acesti oameni, in neobosita lor cdutare a unui sistem
stiintific ce ar trebui s le dezvaluie «cele mai adanci adancimi»
ale naturii divine si s le arate adevarata legéturd ce tine toate
lucrurile la un loc, si-au satisficut setea mintii prin aceasta sti-
intd — ei bine, tinAnd seama de toate acestea, interpretarile din
Cabala vor intra imediat in atentia cercetétorilor din domeniul
literaturii si al filozofiei.

Aceste interpretari, totusi, nu se marginesc doar la omul
de litere si la filozof, deoarece si poetul va gési aici un amplu
material pentru a-si exercita maretia geniului sdu. Cum ar putea
lucrurile si stea altfel cu o stiintd care, cu sigurant, s-a ndscut
din Dumnezeu in Paradis, a fost intretinuta si consolidati de cele
mai alese dintre cetele ingeresti ale Cerului si [a fost] pastratd
doar printre cei mai sfinti dintre copiii oamenilor de pe Pamant?
Luati aminte asadar la povestea nasterii, cresterii si maturitatii
acesteia, asa cum a fost relatatd de adeptii sai.”

7. [Si Ginsburg continui:] ,,Cabala a fost pentru prima
data predicata de insusi Dumnezeu unui grup ales de ingeri [...].
Dupa Cédere, ingerii, plini de bunévointd, au transmis aceasta
doctrind cereasca copiilor neascultitori de pe pimant, pentru a
ajunge la arhetipuri prin intoarcerea la nobletea si fericirea lor
de la nceput. De la Adam a trecut la Noe si apoi la Avraam,
prietenul lui Dumnezeu, care porneste cu ea spre Egipt, unde
patriarhul lasd ca o parte a acestei doctrine tainice si iasd la
iveald. Pe aceastd cale egiptenii s-au bucurat de o cunoastere
partiala a acesteia, iar celelalte popoare orientale au putut sd o
introduca 1n sistemele lor filozofice.

Moise, care invitase toatd intelepciunea Egiptului, a fost
intéi initiat in Cabala pe pamantul natal, dar a cunoscut-o mult
mai bine In perioada pribegiei sale in pustie, cAnd nu numai
cd si-a dedicat acesteia ceasurile de ragaz din cuprinsul celor
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patruzeci de ani, dar a primit si invataturi de la unul dintre
ingeri. Cu ajutorul acestei tainice stiinte, in ciuda pribegiilor,
razboaielor si sdrdciei poporului, legiuitorul a izbutit sa soluti-
oneze dificultdtile ce au aparut citd vreme s-a aflat in fruntea
israelitilor. Principiile acestei doctrine secrete le-a introdus pe
ascuns in primele patru carti ale Pentateuhului, tindndu-le insa
departe de Deuteronom.

Moise i-a mai initiat i pe cei saptezeci de batrni in se-
cretele acestei doctrine, acestia la randul lor transmitandu-le
mai departe. Dintre toti cei care au format lantul neintrerupt al
traditiei, David si Solomon au fost cei ce au avut parte de cea
mai adnca initiere in Cabala. Nimeni insa nu a indrdznit si o
transpund in scris pand la Shimon Bar Yochai, care a trait in
perioada distrugerii celui de-al doilea templu. [...] Dupa moartea
lui, fiul sdu, Rabbi Eleazar si secretarul siu, Rabbi Abba, pre-
cum si discipolii sdi, au adunat scrierile lui Rabbi Shimon Bar
Yochai si din acestea au compus celebra lucrare numita ZHR,
Zohar, splendoare, ce constituie marele depozitar al Cabalei”.

8. Cabala este de obicei clasificata in patru parti:
(a) Cabala practica;
(b) Cabala literals,
(c) Cabala nescrisa;
(d) Cabala dogmatica.

9. Cabala practica se ocupa de magia ceremoniala si talis-
manicd, aspecte ce nu intrd in obiectivul lucrarii noastre.

10. Cabala literald e pomenita in mai multe locuri, si de
aceea cunoasterea principiilor sale directoare este absolut ne-
cesard. De reguld, este impértitd in trei segmente: GMATRIA,
Gematria, NVTRIQVN, Notarigon, si T’AIMVRH, Temurabh.

13
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I k. Gematria este un cuvant derivat de la grecescul
ypoppatew. Dupd cum am ardtat mai sus, se bazeaza pe valorile
numerice ale cuvintelor. Se consideri ci acele cuvinte care au
valori numerice similare se explica reciproc, teorie ce se poate
extinde §i pana la fraze.

Astfel, litera Shin, Sh, este 300, fiind echivalentul numarului
obtinut prin adunarea valorilor numerice ale literelor cuvintelor
RVCH ALHIM, Ruach Elohim, duhul lui Elohim; fiind prin
urmare un simbol al duhului lui Elohim. Fiindci R =200, V=6,
Ch=8,A=1,L=30,H=5,1=10, M = 40; total = 300. in
acelasi fel, cuvintele AChD, Achad, Unitate, Unu si AHBH,
Ahebah, ubire, fiecare are valoarea numerici 13, fiindcda A= 1,
Ch=8,D=4,total=13,iarA=1,H=5,B=2,H=35, total = 13.
Din nou, numele ingerului MTTRVN, Metatron sau Methra-
ton §i numele Divinitatii, ShDI, Shaddai, au fiecare valoarea
314: astfel unul il simbolizeaza pe celalalt. Se spune ci ingerul
Metraton a fost calauza copiilor lui Israel prin pustie, Dumne-
zeu spunand despre el: ,Numele Meu este in el”. in privinta
gematriei frazelor, (Facerea 49.10), IBA ShILH, Yeba Shiloh,
,»va veni Shiloh” = 358, care are acelagi numéar cu MShICh,
Messiah. Asa si pasajul din Facerea 18.2, VHNH ShLShH,
Vehenna Shalisha, i iata trei Oameni”, are valoare numerica
egald cu ALV MIKAL GABRIAL VRPAL, Elo Mikhael Gabriel
Ve-Raphael, ,,Acestia sunt Mikhael, Gabriel si Raphael”, fiindca
fiecare fraza are rezultatul 701. Cred ca aceste exemple sunt
suficiente pentru a ldmuri cum stau lucrurile cu gematria, mai
ales cd vor urma multe alte exemple pe parcursul lucririi de fata.

1 2. Notarigon provine de la cuvantul latin notarius, ste-
nograf. Notarigon-ul are doua forme. in cadrul primei forme,
fiecare literd a unui cuvant este folositd pentru a indica initiala
sau abrevierea unui alt cuvant, astfel incit din literele unui cu-
vant sd se poatd forma o propozitie.

15
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Prin urmare, fiecare literd a cuvantului BRAShITh,
Berashith, primul cuvant al Genezei, este transformatd intr-o
initiald a unui cuvant pentru a obtine: BRAShITh RAH
ALHIM ShIQBLV IShRAL ThVRH, Berashith Rahi Elohim
Sheyequebelo Israel Torah,

,,intru—nceput Elohim a vazut ci Israel va primi legea”.

In aceasta ordine de idei, as putea s amintesc sase exem-
ple foarte interesante de notariqon formate din acelasi cuvant
BRAShITh de catre Solomon Meir Ben Moses, un cabalist
evreu ce a imbritisat credinta crestina in 1665, botezindu-se
cu numele Prosper Rugere. Toate aceste exemple au o tendintd
crestind, cu ajutorul cdrora Prosper a convertit §i un alt evreu,
ce Tnainte era un opozant vehement al crestinismului. Primul
exemplu este: BN RVCh AB ShLVShThM IChD ThMIM, Ben,
Ruach, Ab, Shaloshethem Yechad Themim,

,»Fiul, Duhul, Tatal, Treimea Lor, Unitate perfectd”.

Al doilea e: BN RVCh AB ShLVShThM IChD Th ‘AB-
VDV, Ben, Ruach, Ab, Shaloshethem Yechad Thaubodo,

,.Fiul, Duhul, Tatal —sa va inchinati deopotriva Treimii Lor”.

Al treilea este: BRVARI RAShVNI AShR ShMV IShV‘A
Th*ABVDV, Bekori Rashuni Asher Shamo Yeshuah Thaubodo,

,,34 va inchinati intdiului Meu ndscut, intdiul Meu, al ca-
rui Nume este lisus”.

Al patrulea e: BBVA RBN AShR ShMV IShV‘A Th*AB-
VDV, Beboa Rabban Asher Shamo Yesuah Thaubado,

,,Cand invégétoml va veni, al cirui nume este lisus, sd
va inchinati”.

Al cincilea este: BThVLH RAVIH ABChR ShThLD
IShV‘A ThAShRV, Bethulah Raviah Abachar Shethaled
Yeshuah Thrashroah,

,,Voi alege o fecioard demna sa il nasca pe lisus, §i 0 veti
numi binecuvantati”.

16
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Al saselea este: BOVGTh RTzPIM ASthThR ShGVPI
IShV‘A ThAKLYV, Beaugoth Ratzephim Assattar Shegopi
Yeshuah Takelo,

,»,Ma voi ascunde in turtd (coaptd pe) carbuni, cici veti
manca lisus, Trupul Meu”.

Importanta cabalistica pe care aceste propozitii o au asupra
doctrinei crestine nu poate fi trecutd cu vederea.

I13. A doua formi a notarigon-ului este exact inversul
primei. In cazul acesta, se iau initialele sau terminatiile, ori
améndoud, sau cele din mijlocul cuvintelor unei propozitii,
pentru a se construi unul sau mai multe cuvinte. Astfel, Caba-
la se numeste ChKMh NSthRH, Chokhmah Nesethrah, ,,inte-
lepciunea secretd”, daca ludm initialele acestor doud cuvinte,
Ch si N, prin intermediul celui de-al doilea tip de notarigon,
formdm cuvantul ChN, Chen, ,har”. in acelasi fel, din initi-
alele si terminatiile cuvintelor MI I'ALH LNV MShMIMH,
Mi laulah Leno Ha-Samayimah, ,,Cine se va sui pentru noi in
cer?” (Deut. 30.12), se formeaza MILH, Milah, ,,circumcizie”,
si IHVH, Tetragrammaton, sugerand faptul cd Dumnezeu a
randuit ca circumcizia s fie calea spre cer.

14. Temura inseamni ,permutatie”. Dupa anumite re-
guli, o literd este inlocuitd cu o alta care ii este anterioard sau
posterioard in contextul alfabetului, pe aceastd cale putdndu-se
forma un cuvant cu o ortografie total diferita. Astfel, alfabetul
este impdrtit exact in doud la mijlocul sdu, urméand ca o juma-
tate sa fie pusd deasupra celeilalte; apoi, schimbénd alternativ
prima literd sau primele doua litere de la inceputul celui de-al
doilea rand, se produc doudzeci si doud de permutari. Aces-
tea poartd numele de ,,Tabelul comutarilor de tip TzZIRUP”,
Tziruph. De dragul exemplului, voi reda metoda numitd ALBTh,
Albath, dupa cum urmeaza:

17



